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5.1. Gramatica/ Empréstimos por transliteracao
O empréstimo por transliteragdo € um empréstimo provisério que as linguas gestuais fazem
as linguas orais no caso de nomes proéprios, titulos, moradas, entre outros e empregues em

contextos especificos.

Empréstimo por transliteracéo lexicalizada (semi-dactilol6gica)

Sao conhecidos como Loan Signs e sao mais estaveis que os empréstimos por
transliteracéo pragmatica, estando ainda muito ligados a dactilologia.
Exemplo: Palavras inteiras /GANSO/.
Palavras abreviadas /DIRETOR DE TURMA// (DT)/.

Existem, ainda, os empréstimos hibridos pois apresentam uma letra ou mais transliteradas e
uma construcgao tipica. Exemplo: /NUNCA// SOL// BAR/.

Empréstimo por transliteracdo da letra inicial

Sao muitas vezes conhecidos como empréstimos por inicializagdo. Normalmente, seleciona-
se a letra inicial da palavra oral/ escrita da lingua de origem e faz-se a transliteragdo para a
letra (configuragdo da mao) correspondente na lingua gestual e depois o gesto € construido.
Exemplo: /LISBOA// PORTO/.

5.2. Vocabulario / Emogoées

Ter pena

Chorar

Gritar

Deprimido

Aguentar

Rir

Sorriso

Cansado

Sonhar acordado

Entusiasmado

Animado

Emocionado

Calmo

Ofendido
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Ciumes

Zangado

Medo

Curioso

Feliz

Odiar

Sentir falta

Saudades

Panico

Arrepender-se

Paciéncia

Alegre

Estar farto

Surpreendido

Chocado

Vergonha

Ter vontade

Lamentar

5.3. Vocabulario / As Partes do Corpo e Os Orgaos

Cabeca

Olho

Nariz

Orelha

Boca

Testa

Bochechas

Queixo

Sobrancelhas

Pestanas

Pescoco

Peito

Barriga

Braco

Mao

Pulso

Dedos

Unhas

Pernas

Tornozelo

Calcanhar

Costas
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Anca

Gluteos

Lombar

Espinha

Cérebro

Garganta

Pulmoes

Coracao

Figado
Rim

Intestinos

Bago

Veias

Pele

Lingua

Dentes

Esqueleto

Musculo

Osso

Estomago

Ventre

Ovario

5.4. Cultura Surda / Familias Surdas

Embora existam muitas causas para a surdez, o numero dos individuos que s&o surdos
devido a razdes genéticas sao cerca de 50%.

Nas familias surdas a Lingua Gestual e a Cultura Surda tém sido transmitidas de geragéo
em geracao, e a comunidade Surda tem o dever de disseminar estas caracteristicas e
tradigbes culturais.

As criancas criadas nestas familias diferem das outras criangcas surdas, filhas de pais
ouvintes tanto em termos de aquisicdo da Lingua gestual como da aquisicdo da cultura
Surda.

5.5. Vocabulario / Terminologia Medica

Emergéncia

Analgésico
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Gesso

Alergia

Operacéao

Antibidticos

Vacina

Febre

Desmaiar

Nausea

Termometro

Infecao

AVC

Fisioterapia

Gotas oftalmicas

Fraqueza

Analise de urina

Andlise de sangue

Medicamento

Inflamacgéao

Diarreia

Melhorar / recuperar

Obstipacgao

Cancro

Sarampo

Creme

Vomitar

RM (ressonancia magnética)

Examinacao

Algodao

Curativo

Prescricéo

Raio-X

Gaze / ligadura

Varicela

Diabetes

Tensao arterial

Tumor

Ecografia

Virus

Tuberculoso

Vitamina

Pneumonia
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5.6. Cultura Surda / Os Surdos com multideficiéncia

Multideficiéncia € um termo que descreve pessoas com deficiéncias multiplas. Os surdos
com multideficiéncia tém outra deficiéncia seja cognitiva, fisica, visual, entre outras.

Uma vez que os individuos surdos com incapacidade visual ndo podem comunicar tanto a
nivel auditivo como visual, estes individuos comunicam de diversas formas, entre elas a
Lingua Gestual Tactil.

Esta lingua, que € a mesma que a lingua gestual do pais, difere apenas na medida em que
os individuos seguram as maos uns dos outros durante e a comunicacao realiza-se atraves
de movimentos da mé&o.

5.7. Exercicios / Atividades

A mae esta sempre zangada comigo, por isso estou deprimido.

Sempre sonhei comprar um carro. O pai ofereceu-me um no meu aniversario e eu chorei de
felicidade.

A minha amiga esta sempre a falar, eu estou a ficar chateada.

Chorei muito a noite, mas de manha estava feliz.

Enquanto passeava, vi um mendigo na rua. Senti pena dele e dei-lhe algum dinheiro.

5.8. Exercicios / Atividades

O meu avd tem diabetes, mas ainda assim esta sempre a comer doces.

A minha mulher fumava muito e depois teve uma doenca nos pulmdes. O médico disse-lhe
para parar de fumar e ela aceitou.

Eu tinha sempre dores de cabeca, entdo fui ao medico para fazer exames. Tinha um tumor
no cérebro. Fiz uma operagao de 4 horas e foi um sucesso.

O filho tinha cancro quando tinha 6 anos e nés fomos ao médico. Ele recuperou através de
medicamentos.

O filho da minha tia com 6 meses apanhou sarampo. Eu vi-a e senti pena dela.
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